
GB-Mini Massage Gun 

Art. No.: 67117 

Massage head 

 
-Flat head 

Suitable for relaxing and shaping various muscle parts 

-Ball head 

Suitable for massaging various muscle parts, such as palms and soles 

-Cylindrical head 

Suitable for impacting deep tissues such as meridian joints 

-U-shaped head 

Suitable for massaging the neck and spine at the Achilles tendon 

 

Product parameters 

Input voltage: 100-240v, 50/60HZ 

Operating environment: -5-40℃, non-waterproof 

Power supply: 1200 MAH rechargeable lithium battery 

Rated power: 20W 

 

PRODUCT USE: 

On/off 

-Press and hold the start button for 3 seconds to start the machine and enter the first 

gear.  

Force adjustment 

-The initial gear for starting the machine is first gear. 

-Click the start button once to increase the speed by one gear. 

-The maximum gear is twelve, and clicking the start button once at twelve turns it off. 

 

Note: In order to protect bones and muscle groups and avoid long-term fixed point 

massage that may cause damage, it is advisable to turn on the intelligent protection 

mode for 15 minutes and automatically stop it. 

 

Indicator light, signal light 

1、 Tap the switch on and off to display the number, which represents the amount of 

electricity. 

2、 Press and hold the key for 3 seconds to start the machine. The default setting for 

starting the machine is Gear 1. The digital display is 1. The display 2 represents 

Gear 2,the display 3 represents Gear 3, the display 4 represents Gear 4,the display 



5 represents Gear 5, and the display 12 represents Gear 12. 

3、 When in standby mode, the force becomes the lightest. In energy-saving mode, 

with slight pressure, the load mode is automatically entered and the force 

becomes larger. 

4、 During charging, the digital display umber represents the current charging power, 

and the charging power display is 99. 

 

About Charging 

Please be sure to fully charge the battery 

charging head before using it for the first time. 

*To ensure safe use, do not use a fascia gun during charging 

*To protect the battery life, please use it fully charged if it is not used for a long time. 

 

Warning:  

The following behaviors may cause potential battery safety hazards, leading to safety 

issues during normal use of the product: 

1. Self disassembling battery 

2. Firmly press or puncture the product 

3. Go to a non-professional maintenance shop for maintenance 

4. Use non product standard data lines 

5. Place the product in a microwave oven, fire source or near other heat sources. 

 

Security information 

1. The product is suitable for working in an environment with a temperature between 

0℃and 35℃, and the storage temperature should be between - 20℃ and 40℃. High 

or low temperatures can affect product use and even cause product and battery 

damage. 

2. Please store at temperatures above 5 ℃ and below 35 °C to avoid degrading battery 

performance and reducing standby time. 

 

DISPOSAL 

-Dispose of all packaging, paper, cartons, plastic and plastic bags in accordance with 

your local recycling regulations. 

-At the end of the product's lifespan please dispose of it at an authorised household 

waste recycling centre.  

 

  



DE-Mini-Massagepistole 

Art. Nr.: 67117 

Massagekopf 

  
-flacher Kopf 

Geeignet zur Entspannung und Formung verschiedener Muskelpartien 

-Kugelkopf 

Geeignet für die Massage verschiedener Muskelpartien, wie Handflächen und 

Fußsohlen 

-Zylindrischer Kopf 

Geeignet für die Beeinflussung von Tiefengeweben wie Meridianverbindungen 

-U-förmiger Kopf 

Geeignet für die Massage des Nackens und der Wirbelsäule an der Achillessehne 

 

Produkt-Parameter 

Eingangsspannung: 100-240v, 50/60HZ 

Betriebsumgebung: -5-40℃, nicht wasserdicht 

Energieversorgung: 1200 MAH wiederaufladbare Lithium-Batterie 

Nennleistung: 20W 

 

PRODUKTVERWENDUNG: 

ein/aus 

-Halten Sie die Starttaste 3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät zu starten und den 

ersten Gang einzulegen.  

Krafteinstellung 

-Der erste Gang beim Starten der Maschine ist der erste Gang. 

-Klicken Sie einmal auf die Starttaste, um die Geschwindigkeit um einen Gang zu 

erhöhen. 

-Der maximale Gang ist der zwölfte, und ein einmaliges Anklicken der Starttaste bei 

zwölf schaltet das Gerät aus. 

 

Hinweis: Zum Schutz der Knochen und Muskelgruppen und zur Vermeidung einer 

langfristigen Fixpunktmassage, die zu Schäden führen kann, ist es ratsam, den 

intelligenten Schutzmodus für 15 Minuten einzuschalten und automatisch zu beenden. 

 

Anzeigelampe, Signallampe 

1、 Tippen Sie den Schalter an und aus, um die Zahl anzuzeigen, die die Strommenge 

darstellt. 



2、 Drücken Sie die Taste und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedrückt, um das Gerät 

zu starten. Die Standardeinstellung zum Starten des Geräts ist Gang 1. Die 

Digitalanzeige ist 1. Die Anzeige 2 steht für Gang 2, die Anzeige 3 für Gang 3, die 

Anzeige 4 für Gang 4, die Anzeige 5 für Gang 5 und die Anzeige 12 für Gang 12. 

3、 Im Standby-Modus ist die Kraft am geringsten. Im Energiesparmodus wird bei 

leichtem Druck automatisch in den Lastmodus gewechselt und die Kraft wird größer. 

4、 Während des Ladevorgangs zeigt die Digitalanzeige umber die aktuelle 

Ladeleistung an, und die Ladeleistungsanzeige ist 99. 

 

Über den Ladevorgang 

Bitte achten Sie darauf, den Akku vollständig aufzuladen 

Ladekopf vor der ersten Benutzung vollständig aufzuladen. 

*Um einen sicheren Gebrauch zu gewährleisten, verwenden Sie während des 

Ladevorgangs keine Pistole. 

*Um die Lebensdauer des Akkus zu schützen, verwenden Sie ihn bitte voll aufgeladen, 

wenn er längere Zeit nicht benutzt wird. 

 

Warnung:  

Die folgenden Verhaltensweisen können die Sicherheit des Akkus gefährden und zu 

Sicherheitsproblemen beim normalen Gebrauch des Produkts führen: 

1. Selbstzerlegung des Akkus 

2. Festes Drücken oder Durchstechen des Produkts 

3. Gehen Sie zur Wartung in eine nicht-professionelle Werkstatt 

4. Verwenden Sie Datenleitungen, die nicht dem Produktstandard entsprechen 

5. Legen Sie das Produkt nicht in einen Mikrowellenherd, eine Feuerquelle oder in die 

Nähe anderer Wärmequellen. 

 

Sicherheitshinweise 

1. Das Produkt ist für den Betrieb in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 

0℃und 35℃ geeignet, und die Lagertemperatur sollte zwischen - 20℃ und 40℃ 

liegen. Hohe oder niedrige Temperaturen können die Verwendung des Produkts 

beeinträchtigen und sogar Schäden am Produkt und an der Batterie verursachen. 

2. Bitte lagern Sie das Gerät bei Temperaturen über 5 ℃ und unter 35 °C, um eine 

Verschlechterung der Akkuleistung und eine Verkürzung der Standby-Zeit zu 

vermeiden. 

 

ENTSORGUNG 

-Entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Kartons, Plastik und Plastiktüten gemäß 

den örtlichen Recyclingvorschriften. 

-Ende der Lebensdauer des Produkts entsorgen Sie es bitte bei einem autorisierten 

Recyclingzentrum für Haushaltsabfälle.   



FR-Mini Pistolet de massage 

Art. No. : 67117 

Tête de massage 

  

-Tête plate 

Convient à la relaxation et à la mise en forme de diverses parties musculaires 

-Tête en forme de boule 

Convient au massage de diverses parties musculaires, telles que la paume des mains et la 

plante des pieds. 

-Tête cylindrique 

Convient à l'impact sur les tissus profonds tels que les articulations méridiennes. 

-Tête en forme de U 

Convient au massage du cou et de la colonne vertébrale au niveau du tendon d'Achille. 

 

Paramètres du produit 

Tension d'entrée : 100-240v, 50/60HZ 

Environnement de fonctionnement : -5-40℃, non étanche 

Alimentation électrique : Batterie lithium rechargeable 1200 MAH 

Puissance nominale : 20W 

 

UTILISATION DU PRODUIT : 

Marche/arrêt 

Appuyez sur le bouton de démarrage et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour 

démarrer la machine et passer la première vitesse.  

Réglage de la force 

-La vitesse initiale de démarrage de la machine est la première vitesse. 

-Cliquez une fois sur le bouton de démarrage pour augmenter la vitesse d'une vitesse. 

-La vitesse maximale est de douze, et le fait de cliquer une fois sur le bouton de démarrage à 

douze éteint la machine. 

 

Remarque : Afin de protéger les os et les groupes musculaires et d'éviter un massage à long 

terme des points fixes qui pourrait causer des dommages, il est conseillé d'activer le mode de 

protection intelligent pendant 15 minutes et de l'arrêter automatiquement. 

 

Voyant lumineux, voyant lumineux 

1、 Appuyez sur l'interrupteur pour afficher le nombre, qui représente la quantité d'électricité. 

2、 Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes pour démarrer la 

machine. Le réglage par défaut pour le démarrage de la machine est Gear 1. L'affichage 



numérique est 1. L'affichage 2 représente la vitesse 2, l'affichage 3 représente la vitesse 3, 

l'affichage 4 représente la vitesse 4, l'affichage 5 représente la vitesse 5 et l'affichage 12 

représente la vitesse 12. 

3、 En mode veille, la force devient la plus légère. En mode d'économie d'énergie, avec une 

légère pression, le mode de charge est automatiquement activé et la force devient plus 

importante. 

4、 Pendant la charge, le chiffre de l'affichage numérique représente la puissance de charge 

actuelle, et l'affichage de la puissance de charge est de 99. 

 

A propos de la charge 

Veillez à charger complètement la batterie 

de la batterie et de la tête de charge avant de l'utiliser pour la première fois. 

*Pour garantir une utilisation sûre, n'utilisez pas de pistolet à air comprimé pendant la charge. 

*Pour protéger la durée de vie de la batterie, veuillez l'utiliser complètement chargée si elle 

n'est pas utilisée pendant une longue période. 

 

Avertissement :  

Les comportements suivants peuvent entraîner des risques potentiels pour la sécurité de la 

batterie, conduisant à des problèmes de sécurité lors de l'utilisation normale du produit : 

1. Démontage automatique de la batterie 

2. Appuyer fermement sur le produit ou le percer 

3. Se rendre dans un atelier d'entretien non professionnel pour l'entretien 

4. Utiliser des lignes de données non conformes aux normes du produit 

5. Placer le produit dans un four à micro-ondes, une source de feu ou à proximité d'autres 

sources de chaleur. 

 

Informations relatives à la sécurité 

1. Le produit est adapté pour travailler dans un environnement avec une température entre 

0℃et 35℃, et la température de stockage devrait être entre - 20℃ et 40℃. Des températures 

élevées ou basses peuvent affecter l'utilisation du produit et même endommager le produit et 

la batterie. 

2. Veuillez stocker à des températures supérieures à 5 ℃ et inférieures à 35 °C pour éviter de 

dégrader les performances de la batterie et de réduire l'autonomie en veille. 

  

ÉLIMINATION 

-Éliminez tous les emballages, le papier, les cartons, le plastique et les sacs en plastique 

conformément aux réglementations locales en matière de recyclage. 

-À la fin de la durée de vie du produit, veuillez le déposer dans un centre de recyclage des 

déchets ménagers agréé.   



CZ-Mini masážní pistole 

Art. Č.: 67117 

Masážní hlavice 

  
-Plochá hlava 

Vhodná pro uvolnění a tvarování různých svalových partií 

-Kulatá hlava 

Vhodná k masáži různých svalových partií, například dlaní a chodidel 

-Válcová hlava 

Vhodná pro působení na hluboké tkáně, jako jsou meridiánové klouby 

-Hlava ve tvaru písmene U 

Vhodná k masáži krku a páteře v oblasti Achillovy šlachy 

 

Parametry výrobku 

Vstupní napětí: 100-240 V, 50/60 Hz 

Provozní prostředí: -5-40 ℃, nevodotěsné 

Napájení: Dobíjecí lithiová baterie 1200 MAH 

Jmenovitý výkon: 20 W 

 

POUŽITÍ VÝROBKU: 

zapnuto/vypnuto 

-Stisknutím a podržením tlačítka start na 3 sekundy stroj spustíte a zařadíte první 

rychlostní stupeň.  

Nastavení síly 

-Počáteční rychlostní stupeň pro spuštění stroje je první rychlostní stupeň. 

-Jedním stisknutím tlačítka start zvýšíte rychlost o jeden rychlostní stupeň. 

-Maximální rychlostní stupeň je dvanáct a jedním stisknutím tlačítka start na 

dvanáctce se vypne. 

 

Poznámka: Aby byly chráněny kosti a svalové skupiny a zabránilo se dlouhodobé 

masáži pevných bodů, která může způsobit poškození, doporučuje se zapnout 

inteligentní ochranný režim na 15 minut a automaticky jej zastavit. 

 

Kontrolka, signální světlo 

1、 Klepnutím na vypínač zapnete a vypnete, čímž se zobrazí číslo, které představuje 

množství elektrické energie. 

2、 Stisknutím a podržením tlačítka po dobu 3 sekund stroj spustíte. Výchozím 

nastavením pro spuštění stroje je rychlostní stupeň 1. Na digitálním displeji se zobrazí 



1. Displej 2 představuje rychlostní stupeň 2,displej 3 představuje rychlostní stupeň 3, 

displej 4 představuje rychlostní stupeň 4,displej 5 představuje rychlostní stupeň 5 a 

displej 12 představuje rychlostní stupeň 12. 

3、 V pohotovostním režimu se síla stává nejlehčí. V režimu úspory energie se při 

mírném tlaku automaticky přepne do režimu zátěže a síla se zvětší. 

4、 Během nabíjení představuje digitální displej umber aktuální nabíjecí sílu a 

zobrazení nabíjecí síly je 99. 

 

O nabíjení 

Ujistěte se, že je baterie plně nabitá 

Nabíjecí hlavice před prvním použitím. 

*Pro zajištění bezpečného používání nepoužívejte během nabíjení fasovací pistoli. 

*Z důvodu ochrany životnosti baterie ji používejte plně nabitou, pokud ji delší dobu 

nepoužíváte. 

 

Upozornění: V případě, že je baterie v provozu, je nutné ji používat pouze v případě, 

že je v provozu:  

Následující chování může způsobit potenciální ohrožení bezpečnosti baterie, což vede 

k bezpečnostním problémům při běžném používání výrobku: 

1. Samovolné rozebírání baterie 

2. Pevné stlačení nebo proražení výrobku 

3. Za údržbou se vydejte do neprofesionálního servisu. 

4. Používejte datové linky, které nejsou standardem výrobku 

5. Umístěte výrobek do mikrovlnné trouby, zdroje ohně nebo do blízkosti jiných 

zdrojů tepla. 

 

Bezpečnostní informace 

1. Výrobek je vhodný pro práci v prostředí s teplotou mezi 0 ℃ a 35 ℃ a teplota 

skladování by měla být mezi - 20 ℃ a 40 ℃. Vysoké nebo nízké teploty mohou 

ovlivnit používání výrobku a dokonce způsobit poškození výrobku a baterie. 

2. Skladujte výrobek při teplotách nad 5 ℃ a pod 35 ℃, aby nedošlo ke zhoršení 

výkonu baterie a zkrácení pohotovostní doby. 

  

DISPOZICE 

-Všechny obaly, papír, kartony, plasty a plastové sáčky zlikvidujte v souladu s 

místními předpisy o recyklaci. 

-Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v autorizovaném recyklačním 

středisku pro domácí odpad.   



SVK-Mini masážna pištoľ 

Čl. Číslo: 67117 

Masážna hlavica 

  
-Plochá hlava 

Vhodná na uvoľnenie a tvarovanie rôznych svalových partií 

-Guľová hlava 

Vhodná na masírovanie rôznych svalových partií, ako sú dlane a chodidlá 

-Valcová hlavica 

Vhodná na pôsobenie na hlboké tkanivá, ako sú meridiánové kĺby 

-Hlava v tvare písmena U 

Vhodná na masírovanie krku a chrbtice pri Achillovej šľache 

 

Parametre produktu 

Vstupné napätie: 100-240 V, 50/60 Hz 

Prevádzkové prostredie: -5-40 ℃, nevodotesné 

Napájanie: Nabíjateľná lítiová batéria 1200 MAH 

Menovitý výkon: 20 W 

 

POUŽITIE VÝROBKU: 

Zapnutie/vypnutie 

-Stlačením a podržaním tlačidla štart na 3 sekundy spustíte zariadenie a zaradíte prvý 

rýchlostný stupeň.  

Nastavenie sily 

-Počiatočný prevodový stupeň pre spustenie stroja je prvý prevodový stupeň.  

-Stlačením tlačidla štart raz zvýšite rýchlosť o jeden prevodový stupeň. 

-Maximálny rýchlostný stupeň je dvanásť a jednorazovým stlačením tlačidla štart na 

dvanástom stupni sa vypne. 

 

Poznámka: V záujme ochrany kostí a svalových skupín a zabránenia dlhodobej 

masáži pevných bodov, ktorá môže spôsobiť poškodenie, sa odporúča zapnúť režim 

inteligentnej ochrany na 15 minút a automaticky ho zastaviť. 

 

Svetelný indikátor, svetelná signalizácia 

1、 Ťuknutím na vypínač zapnete a vypnete, čím sa zobrazí číslo, ktoré predstavuje 

množstvo elektrickej energie. 

2、 Stlačením a podržaním tlačidla na 3 sekundy spustíte zariadenie. Predvolené 

nastavenie na spustenie stroja je prevodový stupeň 1. Digitálny displej je 1. Displej 2 



predstavuje prevodový stupeň 2, displej 3 predstavuje prevodový stupeň 3, displej 4 

predstavuje prevodový stupeň 4, displej 5 predstavuje prevodový stupeň 5 a displej 12 

predstavuje prevodový stupeň 12. 

3、 V pohotovostnom režime sa sila stáva najľahšou. V režime úspory energie sa pri 

miernom tlaku automaticky prepne do režimu zaťaženia a sila sa zväčší. 

4、 Počas nabíjania predstavuje digitálne číslo na displeji aktuálnu silu nabíjania a 

zobrazenie sily nabíjania je 99. 

 

O nabíjaní 

Uistite sa, že batéria je úplne nabitá 

nabíjacej hlavice pred jej prvým použitím. 

*V záujme zaistenia bezpečného používania nepoužívajte počas nabíjania fasovaciu 

pištoľ 

*V záujme ochrany životnosti batérie ju používajte plne nabitú, ak sa dlhší čas 

nepoužíva. 

 

Upozornenie: Ak je akumulátor v prevádzke, je potrebné ho používať len v prípade, 

že je v prevádzke:  

Nasledujúce správanie môže spôsobiť potenciálne ohrozenie bezpečnosti batérie, čo 

vedie k bezpečnostným problémom počas bežného používania výrobku: 

1. Samovoľné rozoberanie batérie 

2. Pevné stlačenie alebo prepichnutie výrobku 

3. Na údržbu sa obráťte na neprofesionálnu servisnú dielňu 

4. Používajte neštandardné dátové linky výrobku 

5. Umiestnite výrobok do mikrovlnnej rúry, zdroja ohňa alebo do blízkosti iných 

zdrojov tepla. 

 

Bezpečnostné informácie 

1. Výrobok je vhodný na prácu v prostredí s teplotou medzi 0 ℃ a 35 ℃ a teplota 

skladovania by mala byť medzi - 20 ℃ a 40 ℃. Vysoké alebo nízke teploty môžu 

ovplyvniť používanie výrobku a dokonca spôsobiť poškodenie výrobku a batérie. 

2. Výrobok skladujte pri teplotách nad 5 ℃ a pod 35 °C, aby ste zabránili zhoršeniu 

výkonu batérie a skráteniu pohotovostného času. 

  

DISPOZÍCIA 

-Všetky obaly, papier, kartóny, plastové a plastové vrecká zlikvidujte v súlade s 

miestnymi predpismi o recyklácii. 

-Po skončení životnosti výrobku ho zlikvidujte v autorizovanom recyklačnom 

stredisku domáceho odpadu.  
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